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Reconocer el sustantivo nlcleo, sus determinantes y modificadores en la Frase nominal
inglesa. Compararlos con sus equivalentes de la lengua materna.

Reconocer al verbo o frase verbal en la oracién inglesa. Reconocer tiempo y voz.
Reconocer modo. Comparar con sus formas equivalentes espafolas.

Reconocer las formas no conjugadas de verbos en la oracion inglesa en funcién de pos
modificacion. Compararlas con sus formas equivalentes espafiolas.

Analizar la estructura oracional. Reconocer el contenido semdntico de los distintos
conectores. Reconocer los conceptos de condicidn probable e improbable. Compararlos
con sus formas equivalentes espafiolas.

Evaluar la relevancia del texto en cuestion a partir del interés que genere en el lector por
sus elementos verbales y no verbales.

CONTENIDOS SINTETICOS

Nivel gramatical

La frase nominal: sus componentes: sustantivos y adjetivos. Formas compuestas.
La frase verbal: sus componentes. Verbos auxiliares, lexicales y modales.
Estructuras de modificacién y complementacion

Voz activa y voz pasiva.

Integracidn oracional. Afijos

Nivel textual

Cohesion. Referencia anaforica, catafdrica, personal, demostrativa, comparativa, otros
tipos.

Relaciones cohesivas: sustitucion, elipsis, conectores.

Distribucién de la informacion en el texto.

Nivel contextual

Elementos verbales y no verbales. Relaciones entre texto e imagen visuales

CONTENIDOS ANALITICOS

UNIDAD TEMATICA 1

Estructura oracional inglesa y su analisis comparativo con la oracién espafiola.
Caracteristicas generales del texto técnico. Importancia de la propiedad en el uso de la
lengua materna en la expresion escrita.

MATERIALES CURRICULARES: QOraciones extraidas de textos genuinos de la especialidad.

UNIDAD TEMATICA 2 ‘
La frase nominal. §I sustantiverdaénero; mEmerq ¥ Caso

enitivo. El articulo definido,

indefinido y omision
Premodificadores d
Los participios pré¢
preposicional. Cogn

Pronombres persondles nomin§tios

| sustantivo. El adjetivo y su posicion. El
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MATERIALES CURRICULARES: Oraciones extraidas de textos genuinos de la especialidad.
Textos breves. Diccionario bilingle

UNIDAD TEMATICA 3

La frase verbal. El verbo “be”. "There + be”. Tiempo y numero. Verbos principales y
auxiliares. Modos y tiempos. La voz activa y la voz pasiva. Verbos modales.

MATERIALES CURRICULARES: Oraciones extraidas de textos genuinos de la especialidad.
Textos breves. Diccionario bilingle

UNIDAD TEMATICA 4

CONTENIDOS: Formas verbales no conjugadas: usos. La pos modificacién La oracion

subordinada relativa. Pronombres relativos. La forma ING en lugar de una oracién relativa.
. MATERIALES CURRICULARES: Oraciones extraidas de textos genuinos de fa especialidad.

Textos breves. Diccionario bilingue

UNIDAD TEMATICA 5

La oracién compleja y la oracién compuesta. Conectores subordinantes y coordinantes. La
oracién condicional. Condicion probable e improbable.

MATERIALES CURRICULARES: Textos genuinos de la especialidad. Diccionario bilingle.

UNIDAD 6 (*)

Nivel textual. Cohesién y coherencia. Organizacion y distribucién de la informacién dada y
nueva. Referencias anafdrica y cataférica, personal, demostrativa, comparativa, etc.
Relaciones cohesivas: relaciones léxica, de sustitucion y eliptica.

MATERIALES CURRICULARES: Textos genuinos de la especialidad. Diccionario bilingue.

UNIDAD 7 (*)
Elementos no verbales que acompafian al texto. Graficos, tablas, formatos, tipografia y
o otros indicadores textuales. Elementos verbaies. Titulos, subtitulos, anexos, copetes,

autoria, fechas, lugares y otros indicadores verbales.
MATERIALES CURRICULARES: Textos genuinos de la especialidad. Diccionario bilingle.

(*) Las unidades tematicas 6 y 7 son de aplicacion continua en todas las
unidades restantes
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CARACTERISTICAS DE LA ACTIVIDAD CURRICULAR
DESCRIPCION

Dada la heterogeneidad del universo constituido por 10s alumnos en lo que respecta a 1a
competencia lectora en la segunda lengua y debido a los diferentes grados de formacidn
recibidos en la ensefianza media publica y privada, se adoptara una metodologia atractiva
y &l mismo tiempo adecuada para todos los estudiantes, Se debe tener siempre presente
que la comprension de cualquier material de lectura esta ligada al grado en el cual los
conceptos desarrollados en el texto se superpongan con el conocimiento existente del
lector. Por io tanto, entre la comprensidn cero y la Optima existen posibilidades
intermedias y es preciso, entonces, determinar distintas etapas de trabajo en la practica
de lectura comprensiva para su logro.

MODALIDAD DE LA ENSENANZA

La modalidad de las clases sera tedrico-practicas en su totalidad.

Por medio del analisis de los niveles gramatical y textual de un texto en idioma ingles
genuino y de la especialidad, el profesor guiard al alumno a formular su propia
interpretacion del mismo en la lengua materna. Verificard que dicha version se ajuste al
contenido semantico de la version original y que exhiba, en aquella, el uso apropiado de la
lengua materna tanto en la expresién oral como en la escrita.

Se analizaran los elementos contextuales del texto para facilitar su comprensién.

Se requerira informacion general y/o especifica de los textos en cuestion.

Se transferira cuando sea pertinente el contenido del texto a cuadros y tablas con el
objeto de ilustrar su sintesis.

Se estimulard, en los casos pertinentes, el trabajo grupal con el objeto de facilitar la
comprension del texto por medio del analisis de sus componentes y de la experiencia
personal que cada alumno tenga sobre el mismo.

Se recurrirda a la experiencia del alumno sobre su especialidad para favorecer la
interpretacion del texto.

Como material didactico necesario para el desarrollo de estas actividades se utilizara una
guia de trabajos practicos especialmente preparada para la especialidad, apéndices
gramaticales, diccionarios bilinglies, diccionarios de la especialidad y material bibliografico
aportado por las diferentes catedras y por alumnos

EVALUACION

La Evaluacionf de la matenaceonsistira-en: una pruebp de nivel donde el alumno pueda
expresar con €laridadenmsu lenguarpeterna;logiconceftos vertidos en un texto genuino de
la especialidad en- Wk ranjera de aptoximadamente 200 palabras en
aproximadamente 1°hora, rélo
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Examen final de caracter libre

Cursos regulares anuales con examen final

Durante el proceso ensefarjza-apten EPZ% %Ciqa's/"%valuaaones formativas como medio
permanente de ajuste, estargn tot nfég 1das 3’ la-ensefianza) Asimismo deberan
asistir al 75% de las clases]y roba : as parciales (con lps correspondientes
evaluaciones compensatorias) pard obte é' af caracter de alumno regular de la asignatura
y examen final. fa *




